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Iubire de neam ori -  demagogie ?!
ii.

Ori-ce a’ar <jice, fapt este că noi, 
precum de 30 tini incóce din réu tot 
in] mai réu, aşa Îndeosebi chiar a^i, 
după-ce puţin ne bucurasem de o păr
tinire a presei europene, şi mai «Ies 
a fraţilor noştri din România liberă; 
după-ce in urma unor greşeli politice 
purcese din natúréiul vehement al ini 
micilor nostrii ajunsesem a le pute 
înregistra In contul lor nelegiuiri apte 
a-i discredita pe dânşii şi a ne asigura 
none simpatii de mare vulóre ; după-ce 
— aşa <ţicând inconscii dădusem 
mari jertfe causei naţionale ; acum 
după nefericitul fiasco dela Brucsela 
şi după netăgăduitului bancherot al 
Ligei, am regresat ărăşi pe 4eci 
ani înainte; ba am devenit chiar nouă 
înşine ridicoli.

Am regresat, fiind-că In mod prea 
dureros s'a mai vădit odată, că nu 
adevărata iubire de neam, ci interese 
meschine; nu politica conscie, ci fan
faronada; nu dorul după bine. ci do
rul după rol, a condus o mare parte 
dintre aşa (jişii conducătorii noştri, 
partea cea mai lărmuitore. Cy •

É r dincolo In regat deasemenea 
nu n u m a i  iubirea de fraţi, ci póte 
In mai mare măsură dorul de guver- 
nament ne-a dat un s| rijin lipsit de 
o desăvârşită sinceritate şi desintere- 
sare, un sprijin neleal, şi prin urmare 
efemer, ba chiar pernicios.

Am regresat, fiind-că in mod prea 
dureros s’a mai vădit odată, că o de
străbălată clică are intru nimic soli
daritatea nostră a tât de necesară pen
tru o luptă eficace şi roditóre, ci — 
spre a se menţine pe sine la o posiţie 
Înalt Închipuită, dar pentru noi, un 
popor asuprit, neinvidiată de nimeni 
şi chiar ridicolă, posiţia de conducă
tori, se îmbulzesc la „ j e r t f ă “ ca 
grecii la temniţă, continuă a(ţt, ca şi 
In trecut, a coti şi împroşca institu- 
ţiuni, principii şi persóne câte nu stau 
sub oblăduirea ei 1— fără scrupuli şi 
fără de ruşine.

Am regresat fiind-că în mod prea- 
dureros s’a mai vădit odată, că aceeaşi 
destrăbălată clică de omeni mari la 
gură, mici la măsura au intru nimic 
a escita speranţe mari, pentru a căror 
realisare nimic nu s’a făcut, a agita 
simţămintele poporului prin o dema
gogie pecătosă, care iu fond nu are 
niuiic. Şi aceste tóté nu dór cu sco
pul de a da o educaţiune politică po
porului nostru şi prin urmare a câş
tiga o solidă basă de acţiune, ci nu
mai spre a se înălţa şi preamăii pe 
sine sus de pe piedestalul fals al de
magogiei, căreia ii lipsesce ori-ce va
lóié intrinsecă şi ori ce succese reali.

Urmarea cea mai firăscă a unei 
atari lăr muiri gole, pe care în naivita
tea nostră o am numit „politică na
ţională“, a fost amara decepţiune, 
ergo descurajiarea poporului; disgustul 
ómenilor nostrii cinstiţi şi cugetători; 
causa naţională enorm păgubită pentru 
un lung timp.

Aste sunt consecuinţele naturali 
ale ori cărei acţiuni ipocrite, ne 
veritabile, lipsite de basa morală a 
adevăratei iubiri de neam, c a r e a  
e s t e  n u m a i  u n a  şi, fiind o virtute, 
trebue se fie cu desăvârşire desinte- 
resată.

Aste sunt consecuinţele naturale 
ale politicei egoiste, conduse de nisce 
demagogi golani şi desperaţi, cari nu 
au nimic pentru sine decât obrazul 
gros şi cote tari.

S u n t  o m e n i ,  a c ă r o r  f a p t e  
c o n s t i t u e s c  u n  l a n ţ  de  i m 
p e r t i n e n ţ e ;  — p e n t r u  ă s t s o i u  
de  ó m e n i  u n  D a r w i n  a r  t r e  
b u i  î n d e o s e b i  s e  s c r u t e z e ,  
d u p ă  o r i g i n e a  l or .

S u n t  i n d i v i z i  pe  l u me ,  c a r i  
se  i m p u n ,  d a r  u u i m p u n  n i -
m e n u i !  ______ r f.M \4n^U (A y

Sfinţirea bisericei din Dobolii- 
inferiori.

Călătoria dela Herman păna la 
Doboli a fost o adevărată cale de 
triumf. Abia eşiţi din comuna Herman 
şi (răsura din fruntea convoiului, care

ducea pe preasfinţitul archiereu să 
opresce in faţa preoţimei din tractul 
TYeiscaunelor, care era postată lângă 
podul de peste Olt, ce împreună ţara 
Bérsei cu Săcuimea. Şeful tractual, 
pre'âonoratul domn D. Coltofeanu, sa
lută cu cuvinte alese pe iubitul ar
chiereu, care neluând în considerare 
starea-i sanitară sdruncinată mai ales 
în urma Încordatei activităţi din de
cursul verei trecute, — s’a supus unei 
obositóre călătorii, spre a reînoi şi 
strânge mai ales în acele părţi espuse 
legătura, ce trebue să esiste între 
poporul şi biserica, ale cărei Învăţături 
le profesâză. „Credincioşii tractului, 
pe care din Încrederea poporului şi a 
Escelenţiei Vostre am onorul a-1 con
duce“, — cţise intre altele păr. Col
tofeanu — deşi să află în o margine 
estremă a archidiecesei nóstre tra n 
silvane, totuşi sunt strânşi lipiţi de 
trupul mamei biserici mai ales prin 
legaturile de fiéscá iubire, co le nu
tresc faţă de supremul cap al bise
ricei ortodocse rom âne“. încheind do- 
resce, ca ceriul să răsplătescă Esce- 
lenţiei Sale ostenelele şi să 1 ţină la 
mulţi ani fericiţi“ .

După răspunsul de mulţumire al 
Preasfinţiei Sale pentru căldurosa in- 
timpinare şi primire, părintele proto- 

presântă archiereului preoţi- 
mea tractuală.

La acelaşi loc a fost salutat Es- 
celenţia Sa şi prin deputaţiunea co
mitatului Treiscaunelor în frunte cu 
protonotarul comitatens Szentiványi, 
care vorbi cu multă vervă un discurs 
binesimţit. Justificând absenţa comite
lui suprem, chiemat la scrutarea tere
nului pentru zidirea unei scoli reale 
militare în Săcuime, (Jice : că autori
tatea politică comitatensă profită do 
ocasiunea venirii Escel. Sale in acest 
ţinut, spre a-i aduce omagiile sale de 
stimă. Accentuâză necesitatea armoni
cei convieţuiri şi conţelegeri a diferite
lor popóre diu ţară, cari presiută şi 
compun Întregul patriei, ca şi feliuri- 
ţii arbori, iconă pădurii“. In sfîrşit cu 
plăcere recomandă Escelenţiei Sale şi 

I consilieriului intim al Maiestăţii Sale

serviciile organelor administrativecivile.
După respuusul de mulţămită al 

Escelenţiei Sale să continuă călătoria 
spre Doboli. Convoiul de trăsuri crescu 
în un şir, ce abia putea fi cuprins cu 
ochii. Acest convoiu se presanta cu 
a tâ t mai imposant, cu cât aprópe fie
care trăsură era însoţită de câte 2 
călăreţi încălecaţi pe cai robuşti şi fru
moşi, cum forte des veiji In părţile 
acestea. Fie-care cal avea cunună de 
flori în grumazi, călăreţii — în parte 
mare feciori din Doboli — asemenea 
împănaţi. Totul înfăţişa o privelişte 
iuipunétóre. Ómenii, ce să aflau la lu
crul câmpului, spre a aduna fructele 
pământului, oferite de darnica tómu&, 
alergau spre marginea şoselei şijsa- 
lutau pe înaltul óspe, care a distins 
acel ţinut cu rara-i visită

In scurt timp convoiul sosesce In 
comuna Doboli, care purta haine săr- 
hâtoresci, căci aştepta pe mirele bise
ricei, pentru care cu drag a jertfit din 
puţinul seu mult.

Stradele erau curăţite frumos şi 
Împodobite cu şiruri lungi de plopi, 
înaintea cărora era postat poporul din 
Doboli. In capul stradei, ce duce din 
şoseaua principală spre biserica română 
era ridicat din tufe de jnépén (juni- 
perus) un arc înalt. Înaintea casei 
parochiale se dă Escelenţia Sa jos din 
trăsură şi cu capul descoperit asculta 
alocuţiunea parochului local, care a 
Întâmpinat pe archiereul seu cu cu
vintele: „Bine e cuvântat cel ce vine 
In numele Domnului“.

Părintele N. Puian numesce epo
cală 4>ua) care pentru prima dată 
a cercetat archiereu român comuna 
încredinţată păstoririi sale. Să Birnte 
fericit, că d sa s’a Împărtăşit de di- 
stincţiunea unei asemenea Înalte visite. 
Mulţumesce Preasfinţiei Sale Domnului 
archiepiscop pentru acâstă distingere 
a comunei sale. Y itregitatea timpului 
a lipsit pe credincioşii săi de limba 
naţională şi prin acesta le-a Împuţinat 
legăturile, ce ţin pe singuraticii in- 
divi(Ji strlnşi de corpul Întregului neam. 
Cu tóté acestea să nu considere ni
menea pe aceşti credincioşi ai săi de

FOITA

Simptóme psichiatrice.
Bai re  utli, 20 Septembre 1895.

Domnule redactor,
Pe aici pe la noi, cum s’ar <Jiee, 

ar vecui de altmintrelea, adecă din 
punct de vedere „Înalt artistic“, aşa 
numitul seson „m ort“. La ce să mai 
şi „compui“ a tâ t? ! . . . .
N’avem noi destulă satisfacţie cu faptul, 
că ómeni din România, „cari nu au 
fost de faţă la producţiunea lui „Par
sifal“, — e tot de Wagner, — au con
statat intr’o „cronică“ de câte-va rân
duri, cu „autoritatea“, ce le compete, 
tocmai fiind-că au „absentat“, că „suc
cesul“ a fost complet ÉtA, pentru-ce 
am 4 '8 n o i: „Aflăm, că domnii dela 
„Telegraful Român“ nu află, că „Ro
mânia Musicală“ revistă musicală, tea- 
trală-literară, ce apare sub direcţiunea

dlui Const. M. C o r d o n  ea  n u 1) la 
Bucuresci, dând un mic raport despre 
concertul dat cu ocasiunea adunărei 
generale a „Asociaţiunh“ la Blaş, 4>ce 
despre composiţia dlui M u r ă ş a n  
„Succesul a fost c o m p l e t .  Sala în
treţesută de lume. Toţi au aplaudat 
cu eutusiasm pe v r e d n i c u l  c o m 
p o s i t o r ,  care a făcut atâta onóre 
Blaşului“. 2)

— La ce, focul, nu „aflaţi“ şi voi 
dela „Tel. Rom.“ precum „au aflat“ 
cei din România „în absenţă“ şi pre
cum „aflăm“ şi noi, că micul raport 
e „aflat“, ca o critb ă seriosă compe
tentă musicală. 3) De când aţi inau
gurat voi, cari locuiţi în „Guşteriţa“ 4) 
artei musicale minunea, că omul mu
sical, trebue se fie de faţă la produc-

U Cerem scuse dlui Coidoneanu, (pe 
care îl stimăm fórte mult), că suntem siliţi 
se reproducem. Ortodoxul.

2) „Unirea“ Nr. 38, pag 305.
8; Noi credem, că d-nii dela „România 

Musicală“ au fost informaţi într un mod 
tendenţios şi f-ls póte tot de vr’un infalibil 
musical. Ortodoxul.

*) Guşteriţa e un sat lângă Sibiiu.

ţiune, s’o urmărăscă cu cea mai mare 
a enţiune, şi numai după aceea să şi 

ea obiectiv părerea? Vă ţineţi şi voi 
tot de bazaconii . . . .  pare, că altceva 
n’aveţi de lucru..........................................

Amărit pănă în fundul inimei de 
„încăpăţinarea“ vóstrá dela „Telegraf“ 
am căpătat o durere de cap cronică, 
mai cronică decât cea din revista 
amintită, şi sunt silit vrând nevrând, 
se mă plimb din acâstă causă în fie
care sérá pe stradele „infalibile“

In tr’o nópte m’au pus păcatele, 
die redactor, să mă culc mai de vreme 
ca de obicei, —  o impregiurare, care 
m’a făcut, să am un „vis forte ciudat“ : 
„Să făcea, că eu stăm la ferâstră, ca 
să urmăresc mersul „drăgălaş“ al me
teorilor de pe cer. Cum stăm aşa 
rátáimat şi mă uitam mai mult în  j o s  
decât în sus, de odată să coboră din 
văzduch un „ Vultur“ *) p r ă p ă d i t  ca  
v a i  de  e l ;  p e n e l e  î i  c ă d e a u  de 
p e  el  şi  i c i  şi  c o l e a  e r a  g o l a ş  
de  t o t ,  cum nu ţi poţi închipui pa-

*) Gâoiţi, pe unde vegetézá, acéstá 
pasere ?

sere „ma i  s c â r b o  s ă “ pe lume. In 
„cioc“ purta un bilet, pe care erau 
tipărite cu litere de aur cuvintele „sem
nificative“, cuvintele neuitate: „Doar 
n’o va face11. Vulturul „estetic“, cum 
era el, de odată scapă biletul din „cioc“.

Eu surprins am considerat, pre
cum m’a tăiat capul, semnul acesta ca 
o „arătare supranaturală infalibilă pen
tru mine“, m’am plecat repede, am ri
dicat biletul de jos, l’am dus la un a r
tis t“, care mi l’a pus în tr’un ram forte 
frumos, — şi astăcji, şi cât voiu mai avea 
cji le p’acest pământ ’1 voiu păstra aşe- 
4at pe păretele din fruntea casei. Du
pă-ce le-am descris şi colegilor mei 
„faptul supranatural“, toţi infalibilii 
m’au imitat şi astăzi nu găsesci salon 
în Baireuth, unde să nu poţi ceti pe 
păretele din fruntea lui cuvintele de 
aur, aduse de prăpăditul de Vultur, 
cuvintele: „Doar no va face*. După 
aceea Vulturul să depărta pentru câ
te va momente, apoi se înapoia ărăşi. 
Trebue să-ţi spun, că „pasărea infalibilă“ 
de astă-dată, bat’o pozna s’o bată, 
spre marea mea surprindere, a încă-
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membrii aparţinători altui neam, căci 
dacă nu posed farmecul limbei naţio
nale, posed o credinţă cătră biserica 
strămoţască cu atât mai potenţată ţi 
mai intensivă, care-i alipesce cu at&t 
mai mult de biserica ortodocsă şi prin 
acésta de naţiunea, a cărei limbă au 
uitat-o.

Terminând părintele Puian poporul 
aclama pe Esceientia Sa cu strigăte 
de „Să trăiâscă*,»«âair firesce pronun
ţate cu accent strălSţ căci abia sunt 
în tótá comuna câţi-va, ómeni mai bă
trâni, cari pricep ceva românesce.

Preasfinţia Sa, Domnul archiepiscop 
ţi meiropolit ia cu plăcere la cuno- 
scinţă asigurarea parochului şi mulţă- 
mesce poporului pentru neaşteptata şi 
festiva primire, ér femeile să grăbiau 
a arunca flori in calea sa spre casa 
parochială, unde a fost aşecţat.

Aci a fost P. S. Sa întimpinat ţi 
de vice-comitele Treiscaunelor, care
’i-a predat şi o scrisóre din partea
comitelui suprem dlui de Potsa.

Preoţimea şi ceialalţi din suita
Esc Sale s’au împrăştiat pe la diferi
ţii credincioşi, cari cu románéscá os
pitalitate i-au găzduit.

După o scurtă pausă s’au săvâr
şit in casa parochială, căci biserica ve
cină s’a demolat, vecernia cu obicinu
ita litie, ér sara s’a dat în edificiul 
scólei confesionale o cină comună, a 
cărei mâncări păreau cu atât mai gus- 
tóse, cu cât erau presentate şi servite 
ţi de gentila d-şora d e  P r u n c u l ,  
căreia corul studenţilor din Braşov, 
voind a-i resplăti atenţia, i-a făcut o 
surprinzător« serenadă

Revista politică.
Bătrânul „m ăiestru“ al politicei 

unguresci, C o l o m a n  T i s z a ,  a vor
bit in Dumineca trecută înaintea ale
gătorilor săi din O r a d e a  - m a r e .  
Deşi numai simplu deputat, fără să 
Îmbrace o funcţiune înaltă de stat, 
to tuş să Zice, că are Încă mare auto
ritate, — motivul, pentru care a şi 
foBt ascultat cu cel mai mare interes. 
Foile guvernamentale îl l?.udă p iste  
măsură, pentru că n’a vorbit, decât 
aceea, ce să înţelege de sine, ce e 
natural ţi după logică chiar şi nece
sar. El a declarat Înaintea alegători
lor, că nu e adevărată scirea, că ar 
voi, să se retragă cu totul din viâţa 
publică. Relativ la nóuéle legi poli- 
tice-bisericesci s’a esprimat Tisza, că 
,« datorinţa fiecăruia să uite, care 
d’iutre noi a fost în tabăra contrară“, 
cu alte cuvinte odată puse In apli
care, să ne dăm cu toţii mâna. „Pe 
cât de mult am tacsat eu, — a <Ji8 
Tisza, — ca o greţală faptul, că unii 
în ferbinţâla luptei au atacat pe duş
manii reformelor cu arme ascuţite,

put, să „grăiască“ şi încă românesce; 
Să fi auZit o limbă atât de Btricată 
şi de schimonosită, nisco „viţuri“ at&t 
de sarbede ţi de nesărate, încât la 
urma urmelor nu mă mai miram, că 
e a tâ t de golaş şi de prăpădit. Măi. 
mi-am Z'8 ®u gândul meu, o astfel 
de pasere, deşi e „infalibilă*, tot face 
de ruşine groznică pe vulturii „ro
mani“. Mai bine n’ar mai ecsista, n’ar 
mai fi pomană de ea!!

Póte că eşti curios se ştii, cu ce 
m’a „încântat“ nobilul vultur; de aceea 
dă-mi voie, să-ţi povestesc;

El îmi istorisi In limbagiul de 
care era capabil, că ţi-a perdut pe
nele din causa luugei călătorii, care o 
a întreprins. „Am fost pănă în Vati
can, Z '8e ®l ca 8̂  v^d ce mai fac in- 
falibilii. Erau cu toţii forte mâhniţi, 
pentru-că cu tó tá  opintirea „Târnavei“ 
regele Italiei şi-a serbat iubileul, şi 
nu infalibilllimul lor. Am asintat — 
continuă el — şi la conferinţa acelor 
infalibili, cari şi au luat sacrul anga- 
giament, să convertéscá pe toţi muri
torii l a  r o m a n o - c a t o l i c i s m .  Das 
war ja a-usge-zeichnet. Punctul de

forte ascuţite, ba chiar şi necuviin- 
cióse, pe at&t de tare, ba şi mai tare 
aş condamna eu pe aceia, cari cuteză 
să pfişiască astăZi contra lor, când le
gile sunt In vigóre, ca să împedece 
liniscirea spiritelor“.

Partea aceea din discursul lui 
Tisza, care să referă la c e ş t i  a n a 
ţ i o n a l i t ă ţ i l o r ,  o caractei isézá „Pe- 
Bter Lloyd“ în ch pul u rm ătoriu : „Ea 
conţine în tr’o scurţime lapidară sucul 
politicei tiszaiste, pe care a urmat o 
el neschimbată, de când a in trat în 
vié(a politică, şi căreia i-au fost cre
dincioşi toţi bărbaţii de stat, cari 
s’au succedat pe urma lui. Preferinţa 
acestei politici constă în i nv a r i a î> i 1 i- 
t a t e a  ei şi ori-ce încercare de abatere 
a dovedit numai avantagiul politicei 
tiszaiste. Acest sistem l’a reasumat 
Tisza în uimâtorele : R e s p e c t  î n a 
i n t e a  l e g i i  şi  p r e v e n i r e  f a ţ ă  
c u  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e  de o {»arte,  
de altă parte v o i n ţ ă  t a r e  şi des -  
v o l t a r e a  p u t e r e i  f a ţ ă  cu  a c e i a ,  
a s u p r a  c ă r o r a  n u  a u  e f e c t  m i j- 
l ó c e l e  a m i n t i t e  ma i  î n t â i .  0  
caracteristică a politicei tiszaiste, care 
s’a observat şi în discursul de acum, 
este, că el faţă cu pericolul mişcării 
naţionalităţilor s’a purtat totdéuna forte 
sceptic. F a n t a s t e r  i i l e  a g i t a t o 
r i l o r  d a c o - r o m â n i  n u  l ’a u  fă
c u t  n i c i  o d a t ă  „ n e r v o s “.

Este de priceput, că manifestarea 
sentimentului plin de ură al acestor 
„compatrioţi“ a provocat în multe cer
curi mare amărăciune şi a deşteptat 
dorinţa, să se întreprindă ceva energic 
contra lor. Dein acest curent onorabil (?!) 
patriotic Tisza, cât i-a fost cu putinţă 
s’a retras şi a preferit mai bine, sé 
i se Z>că, că nu face nimic decât, să 
ca(jă în greşala hiperzelului. Deja pri
ceperea sa practică ca om real i-a 
spus, că e mai uşor, să se plângă pentru 
espresia unui sentiment uricios d e c â t 
s ă - l  Î m p e d e c e  p ’a c e s t a  s c u r t  
cu  m i j l ó c e  p o l i t i c e .  (Cam aşa e. 
Red.) Liberalismul pronunţat, J n  ,pnre 
iţi are tóté rădăcinile ei gândirea po
litică a lui Coloman Tisza, i-a impus 
şi datorinţa se fie forte precaut in ale
gerea mijlócelor repressive, să lase con
damnarea sentimentului de t r ă d ă t o r  
pe sama stigmatizărei sociale, pentru 
aceea inse să păşască cu stricteţă cu 
atât mai mare faţă de a c ţ i u n i l e  pu- 
nibile. Numai gândirea rea nepatrio
tică singură nu i se parii conform cu
getării Bale liberale să fie obiect de 
represiune, de altă parte constienţei 
tari de putere a bărbatului de stat 
unguresc nu i se păru. că formeză ea 
vre-un pericol. Astfel resultă din es- 
punerea cestiei naţionalităţilor în vor
birea lui Tisza, resultă de sine va
rianta renumitei sentinţe: U n g u r u l  
s ă  t e m e  de D z e u  şi de  n i m e n e a  
a l t u l ,  — cu a t â t  m a i  p u ţ i n  de  
a g i t a t o r i i  d a c o r o m â n i ! ! “

culminaţiune a fost următoriul conclus 
de im portanţă: N o i  nu v o m p u t e ă  
c o n v e r t i  ma i  a l e s  pe  f a n a t i c i i  
ă i a  d e  o r t o d o c ş i  g r e c o  o r i e n 
t a l i ,  cari locuiesc In „cetatea sfântă 
sau în Moscva“, de lângă Cibiu, decât 
dacă vom urma paR de pas planul es- 
pcriat şi găsit de forte practic, planul 
cinstiţilor noştri strămoşi iesuifi: Adecă 
să punem mâna pe „ ş c o l e “ şi se res
pectăm pănă la cea din urmă literă 
planul iesuitic: Ratio alque institutîo 
societatis Jesu. Să căutăm o modalitate 
— fii86 un inf<*libil — ca să comuni
căm acest valoros conclus prietinilor 
noştri din Baireuth.

AuZind eu acest plan — observa 
„drăgălaşul“ Vultur, — mi-am des
chis „ciocul“ şi m’am oferit, să le fac 
eu acest serviciu „par excellence na- 
ţ i o n a 1-r om â n  e s c “. Bucuria lor nu 
sé póte descrie. In semn de recunos 
cinţă mă invitară şi pe mine la „ d u p ă  
m a s a “ înfalibilllimului. Am aşteptat 
cu plăcere, pănă ce mi-a venit şi mie 
réndul. Aici au mers iufalibilii ceva mai 
departe în desvoltarea planurilor lor 
„naţionale“ : In puterea lor de „infa-

După ce îi mai face „P. Lloyd“ 
câte-va laude în tr’uu stil piramidal 
încheie cu aceea, că Coloman TiBza 
póte găsi mângâiere în cuvintele fru- 
móse ale lui M o m m s e n :  „Fie-care 
bărbat de stat adevărat servesce po
porului nu pentru résp ia 'ă, nici chiar 
pentru răsplata iubirei acestui po, or, 
ci el sacrifică favorul c o n t i m p o r a  
ni l or  pentru binecuvântarea vi i to r  u 
lui, înainte de tóté pentru permisiunea, 
d e  a - ş i  p u t é  m â n t u i  şi  î n t i n e r i  
n a ţ i u n e a  sa*.

Este lucru natural: Ziarul guver
namental din Pesta a trebuit se prea- 
mărâscă „pe sufletul“ partidului dela 
putere. Dacă însă punem vorbele în 
cumpănă cu f a p t e l e ,  cari singure 
sunt normative, atunci resultă tocmai 
contrariul dela afirmările lui „Pester 
Lloyd“. Tótá lumea scie cât de pre- 
venitoriu a fost Tisza cu naţionalită
ţile, am pute Z*c®t c& mai de loc: din 
contră a fost neîmpăcat, de câte-ori 
era vorba, să-şi esprime voinţa tare 
şi puterea faţă de acestea. Titlul de 
„sd  r o b i t o r  de  n a ţ i o n a l i t ă ţ i “ 
nu şi l’a câştigat fără merite palpabile. 
Este adevărat şi bine a judecat Tisza, 
c ă  e m a i u ş o r ,  a nu face nimic, de
cât a opri prin mijlóce represive po
litice curentul, care isvoresce din lupta 
de asistenţă naţională a unui popor. 
Numai cât dl Tisza n’a prea tăcut, ci 
a făcut, cât a putut. „Liberalismul 
lui pronunţat“ n’a prea încălZit naţio
nalităţile; numai ele sciu, cât au avut 
de a îndura sub era aşa poreclitului 
liberalism tiszaist. Ceea ce laudă „Pe
ster Lloyd“ ou atâta căldură, i n v a 
r i a b i l i t a t e a  politicei lui Tisza, noi 
o condamnăm, pentru că tocmai in 
acéstá invariabilitate constă nemulţu
mirea naţionalităţilor din Ungaria Şi 
dacă invariabilitatea acésta va rémáné 
încă multă vreme tot invariabilă, atunci 
uşor se póte Întâmpla, ca aplicarea 
sentinţei lui Bismarck la situaţia sta
tului nostru sé se dovedéscá odată, că 
a fost prematură şi prea riscată 1 

** *
Tot „Pester Lloyd“ în Nr. 235 

din 1 Octobre a. c publică între al 
tele scirea, că după desvălirea monu
mentului ridicat în onórea fostului di
rector al preparandiei confesionale ro
mâne gr. or. din Caransebeş, a Direc
torului Constantin D i a c o n  o v i c i -  
L o g a ,  avénd şi reuniunea învăţăto
rilor rom. gr. or. din acel district tot 
atunci adunarea generală, séra s’a dat 
un banchet, „la care episcopul (Nico- 
lae Popea) a ridicat un toast pentru 
rege şi guvern“. Dacă va fi adevărată 
scirea, atunci să vede lămurit, că şi 
în ceştii de toaste „Tribuna“ n’are în 
vedere p r i n c i p i u l ,  ci curat şi es- 
clusiv numai p e r s o n a  Dacă ţine alt
cineva, o personă neagreată ei, un toast 
pentru guvern, atunci îşi deschide re-

libili“ au declarat, că tot ortodoxul, pe 
care nu-1 vor putea converti la romano- 
catolicism prin instrucţiunea din scó- 
lele, pe cari vor pune ei mâna, Şic, 
că tot ortodoxul încarnat să fie su
pus unui tratam ent cu aşa numitul „se 
rum, infalibiliticum“, şi au declarat de 
astfel de seruri tóté „fă r î  m i t u r i l e *  
dela masa infalibilllimului. Eu — 
adause „nobilul V ultur“ — la sfârşitul 
mesei am luat cu mine — în mod infali- 
bil, — câte seruri am putut. Şi acum, 
prăpădit de drum, am ajuns la tine, 
ca să-ţi comunic, conform misiunei mele, 
conclusul de mai nainte şi să te înar 
mez pe tine şi pe colegii tăi cu o 
cantitate suficientă de „seruri infalibi 
litice“. Acestea le Z>8® Şi dispăru .

Eu rămăsesem Încremenit la vor
bele pasărei „m ăiestre“ şi de surpriză 
ţineam ochii înholbaţi la devisa din { 
fruntea casei: „Doar no va face“.

Să înţelege de sine, după meto
dul supranatural, primii şi conclusul 
şi serurile — şi pentru că din causa 
„afurisitului“ de „Telegraf“ am de- 1 
venit şi cam „nervos“, deodată mă tre- |

pede „vastul ei lecsicon de înjurături“ 
şi le tipâre8ce pe mult răbdătorea hâr
tie ; când ţine însă un toast pentru 
guvern o personă agreată ei, atunci 
„cinstita şi naţionala „Tribună“ îşi bagă 
capul în nâsip şi tace mulcom. N o- 
st i m c a r a c t e r  p o l i t i c  m a i  e ţ i  
a c e s t a !

** *
In Dumineca trecută s’au cetit 

din peste 5000 de amvóne diferitele 
i n s t r u c ţ i u n i  a l e  c i e r u r i l o r  cu 
privire Ja purtarea parochilor şi a cre
dincioşilor faţă cu legile politice-bise- 
ricesci. Impregiurarea, că în nici una 
din aceste instrucţiuni nu predomină 
vre un spirit neliniscitor, a contribuit, 
ca foile magiare fără deosebire se să 
bucure, că să inaugureză prin acésta 
o eră de pace între stat şi biserică. 
Lucrul e lesne de înţeles; După ce 
odată legile politice bisericesci au in
tra t în vigóre şi au prin urmare şi 
putere de drept, e natural, ca toţi 
cetăţenii cuminte să să supună lor. 
Dela a te „supune“ unei legi şi a o 
„iubi“ — singurul sentiment, care ga- 
rantézá pacea, — e mare distanţă!!

Declaraţie de résboiu comite
tul ai Asociaţiunei.

Cine declară résboiu comitetului 
Asociaţiunei ?

„ Unireau din Blaş în nrul seu 39 
din 18 Septem bre a. c.

Pentru-ce ?
Pentru-că n’a ales pe dl Dr. E. 

Dăian de profesor la scóla civilă de 
fete, ci a ales o fată, pe d-şora E. 
lovescu.

De altmintrea din întâmplare dl 
Dr. Dăian este gr cat.., ér d şora lo 
vescu gr. or.

Şi to t din întâmplare toţi mem
brii g r. c a t o l i c i  din comitet au vo
ta t p e n t r u  dl Dr. Dăian, ér gr.-ori 
entalii p e n t r u  d şora lovescu afară 
de preşedintele, carele n ’a v o t a t ,  
apoi to t din întâmplare votanţi gr. 
catolici au fost numai 4, ér gr.-or. 5 
şi astfel devenind alesă d-şora lovescu, 
domnii I. Ru s s u ,  On.  Ti l e a  şi Dr. 
A. F r a n c u  au Insinuat v o t  s e p a 
r a t ,  şi s ’ au şi g r ă b i t  a-1 p u 
b l i c a  p r i n  Z *a r e » Io special şi 
in „ U n i r e a “, verosimil numai ca 
sé dovedéscá, că „ n e u n i ţ i i “ din co
mitet sunt conduşi de vederi confesio
nale, é r e i nu, pentru că din întâm
plare în acea şedinţă fiind mai puţini 
decât „neuniţii* n ’a u  p u t u t  r e u ş i .

Pentru edificarea cetitorilor no
ştri, şi ca se procurăm ţi noi o satis
facţie domnilor cu votul separat, deşi 
ca Z>ar „neunit“ n’am fost norocoşi 
a căpăta fétul lor spre publicare, eter- 
nisăm şi noi modesta „Interpelare“

Zii din somnul cel adânc, obosit pănă 
în măduva óselor de iufluiuţa ciuda
tului vis.

Neliniscit, cum eram, mi-am con
vocat immediat pe colegii mei de in- 
falibilitate si am ţinut un al doilea 
„Divan ad hoc“.

Mai întâi şi mai întâi le-am po
vestit încă odată cu de amănuntul in
teresantul meu vis, le-am comunicat 
per longum el latum „infalibilul“ con 
clus, întocmai aşa, cum mi-1 îm părtă
şise prăpăditul de „Vultur“ şi ln urma 
urmelor le am presentat şi serurile in- 
falibilit;ce.

Pare câ-i véd acum pe colegii 
mei, cum au rămas toţi încremeniţi 
de cele, ce le-am sp u s; amuţiseră cu 
toţii de „grandiositatea“ evenimentu
lui epocal. Va fi trecut şi o óra tn- 
trégA, pănă când în fine reculegându- se,

Pater infalibillior — el era acum 
mai bătrân — întrerupse tăcerea : 
„Măi, fraţilor“, ne Z'8® ®1 î acesta e 
e un semn mare pentru noi; ordinul 
„de sus“ trebue să-l esecutăm i m m e 
d i a t  ţi c u  o r i - c e  p r e ţ .  Ia, s ene  
gândim puţin. Pentru ca se putem
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a doctorilor dela „Unirea“, ca e f e c -  j 
t  u 1 dorit al acelui vot separat.

É tá-o :
Interpelare

cătră comitetul centrul al Asociaţiunii tran 
silvane.

On o r a b i l  comi t e t !
încă ne sunt vii în inimile nóstre ale 

tuturor frtimósele ţlile dela adunarea gene 
rală din luna trecută.

Parcă vedem încă frământările bătrâ» 
nilor şi tinerilor pentru a da un nou avânt 
Asociaţiunii. Parcă auţlim şi acum espresi'i- 
nile de nemulţămire, ce se manifesta în si
nul com’siunilor faţă de activitatea comite 
tului central, şi dorinţa de a se reforma lu
crurile.

Erau vremuri grele pentru D-vóslrá, 
Onorabil Comitet Central! Sufla un vânt 
gheţos pentru cei mai mulţi dintre D-vóstrá. 
E r a u  6 m e n i , c a r i  s p u n é u f ă r ă  
s f i a l ă ,  că  o sa  mă  d i n  D - v ó s t r á  
f a c e ţ i  d i n  A s o c i a ţ i  u ne  o e s p o s i -  
t u r ă  a b i s e r i c e i n e u n i l e.

Numai calmitatea nóstrá a celor din 
Blaş, numai ca sâ nu sé pótá ţlice, că 
abueăiu de puterea, ce o avém în mână, că 
nu cunóscem regulele bunei cuviinţe faţă de 
âspeţi, că  v o i m s ă î n t r o  d u c e m  con-  
f e s i o n a l i s m  în s i n u l  A s o c i a ţ i  ti
ni  i : numai acestea au făcut, de s’au gătat 
lucrurile sşa, precum s'au gătat, şi de v’aji 
putut íntórce aşa, cum aţi venit.

Şi acum care ne este răsplata ? In loc 
de a fi învăţat, ce aţi făcut?

De ani de ţlile publicaţi concurs pentru 
ocuparea unui post de profesor la scóla de 
fete a Asociaţiunii pentru limbile română şi 
germână. Postul a rămas vacant totdeuna, de- 
óre-ee după cum ne spunâţi, nu erau concu
renţi eualificaţi.

Acum însă Vă vine un concurent cu 
cualificaţiune superiâră. Domnul Dr. E. Dă- 
ianu are eualificaţiune academică din limba 
română şi germână pentru scólele medii, va 
să ţlică pentru scóle superióre scólelor ci
vile. Dânsul are esamen fundamental, e doc
tor, şi esamenul special il făcea în timpul 
cel mai scurt. Drnsul pentru a-şi însuşi per
fect limba germană a studiat un an la Graz. 
Cualificaţiunea morală i-o garantăză cres- 
cerea în seminariul central din Budapesta. 
Manierele dînsului sunt cunoscute tuturor 
celor ce-1 cunosc In fine cultura dînsului 
o garantăză călătoriile, ce le-a făcut prin 
străinătate şi mai vârtos prin Italia Intrigă.

Şi totuşi ce aţi făcut ?
Nu ’l-aţi numit pe Dr. E. Dâianu pro

fesor la scóla de fete Asociaţiunii.
De ce ?
Etă întrebarea, la care pretindem răs

puns !
Nu ne veţi răspunde acum? Puteţi, 

■'o faceţiI Va mai fi insă adunare generală. 
Şi să sciţi, că la aspră răspundere avem să 
Vă luăm.

Neaplicarea lui Dăianu este un mare 
gravamen al nostru. Aşa se vede, că la scóla 
aceea, care atât ne este de scumpă, vreţi

să aplicaţi numai mediocrilăţi, ér nu ómeni, 
cari sé-i póta da vre-un avânt!

Apoi bine! Să purtaţi şi urmările.
Et.ă că prin aBta Vă declarăm răsboiu. 

Onóre celor ce prin vot separat au prote
stat în contra nelegiuirii comise! Le vom fi 
recunoscători. Er ceialalţi, cari au conlucrat 
la nealegerea lui Dăianu şi la afrontul ace
sta ne mai pomenit, ce ni-s a făcut, vor vedé. 
că Asociaţiunea nu are scopul de a fi un 
asii pentiu cei fără lăcaş, ci o instituţiune 
culturală romândscă.

Atâta deocamdată !
Vetji aşa!
Cum a şi cutezat comitetul ales 

numai din graţia celor dela „Unirea“ 
sé alegă între concurenţii pentru po
stul de al patrulea învăţător la scóla 
civilă de fete, nainte de a întreba la 
B laş: c a r e  a r  fi a g r e a t u l  „Uni 
r e  i “ ?

Şi în special membrii gr. orien
tali ai comitetului, nu sciu ei, că din 
„Asociaţiune“ nu este permis sé se 
facă „o espositură a bisericei „ n e 
tt ni  t e “, ci a bisericei „unite“? şi ast
fel o ricând  vor fi în posiţie, ca cu 
votul lor sé decidă între doue persóne 
române, dar de confesiune diferită, 
totdeuna sé voteze pentru persona 
unită, ca sé nu fie timbraţi de confe
sionali“, un pécat special al „neuniţi
lor“, pe când uniţii se feresc de el 
ca de foc.

Să-şi aducă aminte de vremile 
fericitului episcop Moga şi sé se po- 
căiască

Dar şi până atunci comitetul este 
somat sé respundă la interpelarea 
„Unirei“, şi anume: sé respundă la 
întrebarea c ă :

„De ce n ’a n u m i t  pe  Dr.  E. 
D ă i a n u  p r o f e s o r  l a  s c ó l a  de  
f e t e  a A s o c i a ţ i u n e i “ ?

Nu seim cum îşi închipuesce „Uni
rea“ răspunsul:

Voiesce ea ca comitetul să ţină 
o şedinţă specială în acest scop si sé 
reasumeze conclusul, Bau voesce numai 
o justificare:

Nu ţinem însă de verosimil nici 
unul nici altul mod, pentru-câ ori-cât 
de indiăsneţi sunt, şi ori-cât de mari 
se consideră pe sine doctorii dela 
„Unirea“, comitetul Asociaţiunei totuşi 
nu se póte dimite, ca să se justifice 
naintea lor.

Procesele verbale ale comitetului 
se publică în organul Asociaţiunei, şi 
cine va cerca, va afla răspunsul acolo.

Dar nici n’ar mai avea sens un 
răspuns, pentru că sorţii sunt aruncaţi 
deja, r ă s b o i u l  e s t e  d e c l a r a t  
d e j a  n e c o n d i ţ i o n a  t.

Cu tóté acestea nervositatea „Uni 
re i“ s’a lipit şi de noi, ue-am perdut 
şi noi paciinţa de a aştepta, până când 
părintele Boiu va publica In „ T r a n 
s i l v a n i a “ procesul verbal al şedin
ţei comitetului din 24 Septembre, cu

D o r p a t . * )  Mie mi se cam pare, că 
f i l i us  P i u s  n’a prea avut  ocasiune,
să....................................................................

Pater infalibillior il Întrerupe: 
Dar cum nu? N’are el la mână drep
tatea dela scóla de pe malurile Du
nărei ? Par’ că or sé scie muscalii, ce va- 
loreză acestă d reptate; vorbă sé ne fie.

Patres în cor: Aşa e, aşa e.
Pater infalibilis-. Staţi puţin, măi, 

ómeni buni : Ei bine, astfel ţineţi voi 
pe muscalii ăia, ca se nu scie [ei, 
că un astfel de „jargon“ nu să póte 
învăţa „din carte“ ci în doi trei ani 
la o scolă situată lângă D unăre?! 
Vă veţi convinge voi, că ei sciu p o 
s i t i v ,  că numai acela póte învăţa 
perfect un astfel de dialect, care l’a 
vorbit 8 - 1 0  ani şi a mai studiat şi 
la o scolă bună-oră de lângă P 1 e i s e, 
Elba, dar nu de lângă Dunăre. Eu 
vă dau sfatul, s’o lăsaţi Încurcată, şi 
să vé uitaţi mai bine la devisa aia de 
pe părete. — Ce stă scris acolo, fiii Pius ?

*) Dorpat e un oraş în Rusia j la uni
versitatea d’acolo era odiniórá limba de 
propunere cea germană.

atâ t mai vârtos, că n’a publicat încă 
nici pe al şedinţei din 17 August, 
când t o t  d ş o r a  I o v e s c u  a f o s t  
a l e s ă  cu  u n a n i m i t a t e ,  şi fiind 
la modă acum „interview-urile“ am 
trămis pe unul din colaboratorii no- 
strii la unul din membrii neuniţi ai 
comitetului, ca se-l intervieweze in 
cestiune, carele a binevoit a ne da 
respunsurile cerute, şi acelea sunt aşa 
precum a priori presupuneam, mul- 
ţămitore pentru fie care român ne 
preocupat.

É tá le:
Vă pun tecstual întrebarea „Uni

rei“ :
De ce n’aţi numit pe Dr. E. Dăi»nu 

profesor la scóla de fete a Asociaţiunii ?“
„Pentru că maioritatea a votat 

pentru dşora Iovescu“.
„Pe ce aţi votat pentru dş0ra Iovescu 

şi nu pentru D.r. Dăianu, deşi acesta după 
părerea celor cu votul separat, şi mai ales 
după „Unirea“ are o eualificaţiune s u p e -  
r i ó r á ,  ba a fost unicul, carele a corespuns 
condiţiunilor din concurs ?“

„Nu cere motivele altora, pen- 
tru-că toţi colegii mei sunt bărbaţi 
serioşi şi integri, cari sciu ce fac şi 
pentru ce fac, cum fac, sunt conscii 
de responsabilitatea faptelor lor faţă 
cu publicul cel mare, din a cărui În
credere participă la conducerea Aso
ciaţiunei, eu însă am preferit pe dşora 
Iovescu faţă de dl Dr. Dăian.

1. Pentru că, pe dşora Iovescu, 
carea a făcut 7 ani de preparandie, 
4 la preparandia de stat din Iaurin 
pentru scólele elementare, şi 3 la pre
parandia de stat din Budapesla pen
tru scólele civile, a obţinut din tóté 
studiile e m i n e n ţ ă ,  şi este cualifi- 
cafă în Iaurin pentru scólele elemen
tare ér in* B u d a p e s t a  p e n t r u  
c e l e  c i  v i l e ,  o-am fost ales deja în 
şedinţa din 17 August, la care au par
ticipat dd : I o s S t .  Ş u I u ţ i  u, I. 
Papiu, P. Cosma, L. Simonescu, I . 
C r e ţ u ,  D r .  D i a c o n o v i c h ,  şi 
N . T o g a  ii, va se şbcă 4 „uniţi“ şi 
3 „neuniţi“ şi încă cu t o t a l i t a t e a  
v o t u r i l o r ,  tot faţă de un u n i 
v e r s i t a r ,  de dl I. B. Boiu, profesor 
la scólele medii gr. or. din Braşov, 
fiul secretarului I al Asociaţiunei, ér 
acuma pentru mine nu era de alta 
vorbă, decât să-i primesc sau ba, 
scuzele, pentru că refusase acea alegere, 
din motiv că credea, că numirea p r o -  
v i s o r  i e  nu este o măsură reglemen
tară aplicată la toţi, ci o măsură spe
cială aplicată numai faţă de ea, şi 
pentru-că nu fusese numită pentru 
studiile naturale şi matematice, pentru 
cari ta  avea pregătire specială, după 
publicarea noului concurs însă se in
formase despre starea lucrului, a con
curat de nou, rugându-se, ca abejicerea 
ei să se considere de neesistentă şi 

I se i-se susţină alegerea.

Acesta răspunde ca din c a r te : 
„Doar n'o veţi face“.

Pater infalibillior-. Noi mai avem 
acolo trebuinţă de Pius şi pentru alte 
scopuri de natura celui dela „Mont
pellier“ din Franţa. Trebue să facem, 
ce om face şi să isbutim.

Patres în cor: Aşa e, aşa e.
Pater infalibilis: Aici n’am ce să 

4ic. E un merit, care trebue recunos 
cut. De acum înainte vor vedea mus
calii cu proprii lor ochi, cum vor 
apune luceaferii lor : Cogălniceanu, 
Alecsandri, Bolintineanu etc.

Pater infalibillior: Cu un cuvént 
eşti învoit şi tu, să luptăm, ca să is 
butim. Dar, dacă cu tóté acestea nu 
:>e va succede?. Quid tune?

Un pater, căruia îi place, să vor- 
biască forte des la ocasii publice : Dacă 
nu vom răuşi, sé 1 trămitem cu vre-o 
câte-va mii de „ţipăi“, să băgăm în 
ei „serum infalibiliticum“ şi să le dăm 
muscalilor, sé mănânce. Să i vedeţi 
voi atunci apoi, cum tac, ca peştii.

Pater infalibillior: E bine, să ai 
totdeauna iu vedere caşul cel mai rău.

Eu i-am apreciat scusele şi rni-am 
susţinut votul din 17 August.

2. Pentru-că dl Dăian póte ave 
o eualificaţiune s u p e r i o r ă  între can
didaţii de profesori pentru gimnasii, 
şi în special ca absolvent de teologia 
catolică la universitatea din Bpesta, 
ca absolvent al facultăţii filosofice la 
aceeaşi universitate şi peste acestea 
cu titlul de doctor In două studii, e s t e  
s u p e r i o r  d o c t o r i l o r  d e  R o m a  
d e l a  „ U n i r e a “, —  nu este superior 
ínséfaţă de dşora Iovescu c a c o n c u r e n t  
l a  u n  p o s t  de p r o f e s o r  d e l a  
scóla civilă de fete a Asociaţiunei, pen- 
tru-că d-şora Iovescu este deja cuali- 
ficată pentru acea profesură, dl Daiari 
insă cu toţi titlii sei universitari este 
cualificat n u m a i  de  a fi a d m i s  l a  
e s a m e n u l  s p e c i a 1 de eualificaţiune 
la preparandia de stat din Bpesta, 
d u p ă - c e a r  t a c e  c e l  p u ţ i n  u n  
an  d e  p r a e s ă  ca  p r o f e s o r  p r o -  
v i s o r  l a  s c ó l a  c i v i l ă .

Apoi noi seim din praesă, că la 
acea preparandie nu impun Btudiile 
universitare, nici titlul de Dr., pen
tru-că am păţit-o deja cu un profesor 
cu eualificaţiune „superiosâ universi
tară şi Dr. carele deşi la scóla nostră 
a fost un profesor escelent, la esame
nul de eualificaţiune la preparandia 
de stat din Bpesta a cădut şi a fost 
necesitat sé páráséscá scóla nostră.

3. Pentru-că este sciut că dşora 
Trif, profesoră de studiile naturale şi 
matematice este logodită, se va mărita, 
şi verosimil cu finea anului curent va 
părăsi cariera de profesoră. Obvenind 
caşul acesta nu venim în perplexitate 
având îndemână pe domnişora Iovescu 
c u a l i f i c a t ă  s p e c i a l  c h i a r  
p e n t r u  a c e l e  s t u d i i ,  cu dl Dr. 
Dăian însă nu ne-am putea ajuta, pen
tru-că acele studii nu sunt specialitea 
Dsale, dar nu ne-am puté ajuta nici 
cu un bărbat, pentru că aceste studii 
f e t e l o r  n u m a i  o f e m e i e  Ie 
p ó t e  p r e d a .

4. Pentru că scóla nostră se bu
cură deja d e  d r e p t u l  de  p u b l i 
c i t a t e ,  acesta însă după lege este 
c o n d i ţ i o n a t  d e l a  a p l i c a r e a  a 
c e l  p u ţ i n  trei profesori cu c u a l i -  
f i c a ţ i u n e specială pentru scólele civile.

Ani de ^ile ne-am sbuciumat până 
când am putut căpăta acest minim de 
profesori eualificaţi.

In acel timp scóla nostră a fost 
considerată numai de scolă privată.

Trei candidaţi de profesori gim- 
nasiali, cu eualificaţiune „superiórá* 
după „Unirea“, s’au dus pe aci-’ncolo, 
fără ca să fi depus esamenul de cua- 
lificaţiune.

Obţinut odată dreptul de publi 
citate, nu putem risca să-l perdem 
erăşi din lipsa de puteri cualiflcate, 
ér refusând pe d-şora Iovescu şi ale
gând pe dl Dr. Dăian, lndată-ce ori
care din cele 3 puteri didactice cua-

Dar, dacă nici aşa nu ne va succede ? 
. . . . Ce-i de făcut atunci?.

Patres în cor: Atunci nici una, 
nici două: „Se le declarăm muscalilor 
résboiu.“.............................

Urmézá o serioritate, gravă“.
Pater infalibilis se scoală dela 

masă, ia „devisa“ cunoscută de pe pă
rete şi cântă cu glas tare după me
lodia „mater amata, . . . . “ me
morabilele cuvinte: „Boar tio va face* !

Mai am, să-ţi mai comunic ceva, 
die redactor, şi apoi termin : Un fe
nomen curios : P’aici prin Baireuth *) 
să simt deja de acum periculoasele 
consecinţe ale morţii lui Pasteur..........

(convertit) Pater infalibilis.

*) Baireuth— Un orăşel de lângă Tér- 
nave, în cure s’au fabricai şi epui«at până. 
acum 100,000 de esetnplare din codul „ma
n i e r e l o r  n o b i l e  şi  e l e g a n t e “-

pune rnâna pe s c ó l e  în „Moscva“ 
înainte de tóté trebue, se sondăm te
renul de acolo aşa t i p t i l  şi pe  ne  
s i m ţ i t e ,  ca se nu se temă „muscalii“ 
d e  intenţiunile nóstre „naţionaliste“. 
Ia, spuneţi şi voi, ce sé facem óre 
la început?

Pater infalibilis: Mai întâi şi mai 
întâi sé-i l i n g u ş i m  pe muscalii ăia 
şi dacă în chipul ăsta nu ne vom 
ajunge scopul, sé esmitem o scrisóre 
de caracter „separat“, sé va4ă lumea, 
că noi deşi de altm intrelea suntem 
uniţi, to t suntem separaţi

Pater infalibillior: Am uitat, sé 
vă spun o altă cestie şi mai de că
petenie : Capul lucrului e sé avem un 
om „piobat“ în aplicarea „serurilor 
infalibilitice“. óre, ce Ziceţi voi, bun 
e filius Ptus?

Patres în cor: Perfect, perfect.
Pater infalibilis-. îmi pare rău, 

că nu pot, sé fiu de acord cu voi, şi 
iată pentru ce: Omul nostru, care va 
avea sé mérgá la „Moscva“ înainte 
de tote trebue sé cunóscá perfect 
„jargonul“ ăla, care sé vorbia mai 
nainte la cea mai înaltă scolă din
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lificate, ori din ce motiv ne-ar părăsi, 
am fi In pericol de a ne fi degradată 
■cola la scolă privată.

Tóté acestea, cred eu, sunt motive 
destul de ponderóse de a preferi un 
candidat cualificat faţă de unul ne- 
cualifDat, cbiemese el ori-c.im, şi fie 
cualificaţiunea lui ori cât de înaltă 
pentru a l t e  p o s t u r i .  Dar

5. Sunt de considerat şi alte mo
mente din espoBeul referentului şi 
anum e: că dl Dr. Dăian a cerut nu
mai catedră diu limba română şi ger- 
mână, pentru cari ar avea pregătiri 
speciale, pe când catedra din limba 
română este provăţlută, ér numai cea 
de limba germână, carele şi astfel este 
numai studiu e s t r a o r d i n a r ,  este 
prea puţin pentru o putere didactică, 
— din contră dşora lovescu, din ca
pul locului este numită pentru limba 
germână şi pentru gimnastică, póte su
plini în cas de necesitate pe profesóra 
dela studiile naturale şi matematice şi 
póte propune lucrul de mână în cur
sul complementar, pentru care aseme
nea are cualificaţiune specială, în care 
cas la salarii se economisézá 650 fi. 
faţă cu dl Dăian, un lucru care încă 
nu este de despreţuit. Apoi

6. Nici chiar intre pedagogii de 
profesiune nu este încă decisă cestiu- 
nea, dacă pentru scólele de fete sunt 
mai buni profesorii sau profesórele ? 
eu insă din esperienţă ţin, că nu  e s t e  
c u  s c o p , c a l a  s c ó l e l e  superióre 
d e  f e t e  sé  se a p l i c e  p r o f e s o r i  
n e i n s u r a ţ i .  şi asta nu pentru-că aş 
trage la îndoială virtutea şi seriozi
tatea profesorilor, dar din motive psi- 
chologice cu privire la eleve“.

Şi in fine
7. Pentru-că dl Dr. Daian, dacă 

era decis din capul locului ca să se 
sacre/.e scólei Asociaţiunei, t r e b u i a  
să se p r e s e n t e  d e j a  l a c o n c u r 
s u l  p r i m.  D lui înBfe atunci n’a con
curat, ci numai acuma când cu drept 
cuvént se póte presupune, că postul 
de profesor provisor la scóla de fete 
voiesce să-l ocupe numai, pănă când 
îşi va face esamenul de profesor pentru 
gimnasii, la care aspirézá, deci numai 
de o ocupaţiune transitorie, ca peste 
un au doi erăşi se ajungem, unde am 
fost nainte de alegere.

„Este adevărat că dfóra lovescu n’a 
corespuns condifiunilor din concurs“ ?

„Nu este adevărat. In concurs 
nu s’a cerut cualificaţiune spi cială din 
limba română ca studiu, ci ca să scie 
românesce fiind limba de propunere 
cea română, ér asta a dovedit’o chiar 
prin cererea sa scrisă şi subscrisă de 
ea, carea este română, apoi s’a cerut 
cualificaţiune din limba germână, din 
care ea are calculul „eminent“ afară 
de aceea este fată de o fi c e r, şi ca 
atare şi în casă încă de copilă a 
avut-o ca a doua limbă, negreşit mai 
bine o vorbesce decât unul, carele 
numai din gramatică a învăţat limba 
germână, şi mai tâ (Jiu ca bărbat în 
curs de un an la universitate.

Părinţii fetelor nu cer multă gra
matică nemţăscă, ci cer ca copilele 
lor să scie vorbi nemţesce, şi In astă 
privinţă mai mult pot proiita dela 
dş0ra lovescu, care vorbesce perfect 
nemţesce, şi locuind în internat şi 
afară de orele de prelegere conver- 
săză cu ele nemţesce, decât dela dnul 
Daian, care numai în prelegere le va 
propune studiul limbei germftne ro
mânesce“.

„Ce ţini Dts, ce scop a avut mino
ritatea cu votul separat publicat înainte de 
timp prin ţtiare?“

„Votul separat este un mijloc de 
care cu to t dreptul se póte folosi ori 
care membru al comitetului, pentru ca 
să se scutescă de răspundere pentru 
un conclus luat fără consimţământul 
seu, şi eu nu pot presupune altă de
spre colegii mei decât asta. Pentru-ce 
n’au avut ei pacienţă Insă, ca să as- 
cepte, pănă când acela se va publica 
deodată cu procesul verbal în Tran
silvania? nu pricep. Voit’au se se

justifice naintea matadorilor dela „Uni
rea“ ca să capete testimoniu de buni 
„uniţi“, séu voit’au să mângâie pe 
dnul Dr. Dăian ? Sau ambele ? Tréba 
D-lor. La „Unirea* şi-au ajuns sco
pul, D-lui Dăian înse nu cred să-i fi 
făcut bun serviciu.“

Noi suntem lămuriţi, şi credem, 
că ori care om nepreocupat póte fi 
lămurit, că la alegerea d-şorei lovescu 
nu a avut rol confesionalismul, ci 
adevăratul interes al scólei Asociaţi
unei, şi că „Unirea“ s’a prea aprins, 
fără nici o causă binecuvântată.

Procese de presă.
In legătură cu cele publicate in 

N-rul precedent al 4 'ariulu> nostru sub 
acest titlu, dăm astâ<Ji loc întimpi- 
nârei trimise de cătră păr. ppop. N. 
Maneguţiu, sub data 18 Nov. 1894 la 
redacţiunea „Tribunei“ şi transpusă 
şi nouă, pe carea înse acea onora
bilă şi echitabilă redacţiuue nu a voit 
a o publica, de unde deci a isvorit 
al 2-lea proces contra „Tribunei* pen
tru  calumniare în calea presei.

Intimpinarea e urm ătorea:

Onorată Bedacţiune!
Numai în vederea publicului ne

dumerit şi — cum vedeţi — numai 
după multă hesitare, m ain ecis In 
fine a reflecta la necualificabila cores
pondenţă intitulata „Un protopop ne
vrednic“ ... din Nrul 230 a. c al „Tri
bunei“.

Pentru insultele, ce mi-se fac aici 
ca şi mai înainte in tr’un Nr. al „Fő
iéi Poporului“ sper, că vom avea oca- 
siune a ne răfui la alt loc mult mai 
com petent; aici vor ajunge deocam
dată urm ătorele:

P r e o t u l  a cu sa  t o r  d i n  Mu-  
r ă ş-S â n ge  o r g i u, care nu fără causă 
îşi ascunde numele, este l o a n  R u n -  
c a n  şi cu acésta am (J’a totul pen 
tru  cei ce i’au auijit de nume, ér pen
tru ce i ce nu-’l cunosc, adaug aid, 
cred in deplină competinţă, numai, că 
de 12 ani, de când e preot, nu au in 
cetat nici un minut procesele disci
plinari in contră-i, de 2 ori a sfărimat 
şi a spoliat lada parochială din bise
rică, de 2 ori a dus iutréga avere bi- 
sericéscá sub dobă şi de present incă 
să află sub dobă (terminul de vân
zare 5 Dec. a. c.), de 2 ori cu anii 
a fost suspendat şi de present incă 
se află suspendat; trei protopopi şi 
patru comisari consistoriali «’au peron- 
dat in decursul timpului in investiga- 
ţiuni asupră-i, toţi au fost insultaţi ca 
şi mine; pre6te 1100 fl. delapidări con
statate; din 28 jugăre de pământ pa- 
rochiul, comuna bisericéscá a remas cu 
5 — 6 ; din sute de familii, am remas 
cu 40— 45; din parochie infloritóre 
de odinioră, a<Ji nici umbră; t ó t é  
a c e s t e  l e p ó t e  o ri-c ine  c o n s ta ta  
la  a r c h i v a  c o n s i s t o r i a l ă .

Spre completarea acestei figuri, 
din care scandalósa corespondenţă, pare 
a face un fel de m artir cu alure de 
apărător al limbei naţionale In anti 
tesă cu mine —  unguritul, mai alăturez 
aici •/. atestatul seu de moralitate, 
care sună:

Nr. 1816/894.

A testat de moralitate.
La mandatul Onorabilei preturi cercuale 

a Mureşului de sus, dta 29 Novembre a. c. 
Nr. 7908 subsemnata primărie comunală ade- 
veresce, cumcă dl paroch gr.-or. loan Runcan 
din Murăş-Sftngeorgiu este un om nemărginit 
de aţlţătonu, sufere de mama de a procesa, 
aţtţă poporul, lueră în contra ordinei publice, 
provóeá tot feliül de disordini, este răutăcios 
şi dftcos j precum dovedesc urmátórele date 
oficiali:

1. A fost pedepsit cu pedepse de câte 
5, 25, 30 şi 50 fl. pentru abateri în contra 
poliţiei de câmp în mai multe rânduri j

2. A fost pedepsit din partea judecă
toriei cercuale cu 20 fl. pentru procesări 
réutációse;

3. Ca preot a intentat în sarcina şi 
paguba biserieei sale procese trase de pér, 
în urmarea cărora a adus averea biserieei 
sub licitaţiune publică;

4. Este suspendat din oficiu pentru ad
ministrarea necredinciâsă a averei biserieei 
şi stă şi acum sub cercetare disciplinară;

5. Cu protopopul seu stă în proces 
pentru vătămare de onóre;

6. înşişi credincioşii biseri- ei sale s’au 
întors de cătră dânsul, ceea-ee caracterisézá 
din destul purtarea sa atât pe terenul bise
ricesc, cât şi pe cel civil.

Murăş-Sângeorgiu, 30 Novembre 1894.
Véglut (L . 8.) ( L .  S.)

Molnár m. p., Kolcsár János m. p., 
protopretor. jude corn.

Filep Lapló m. p.,
notar cercual.

Notez, că acest atestat oficial nu 
s’a estradat din incidentul presentei 
afaceri, dar â t ă v ă  o mu l ,  şi acum 
ad rem.

Preotul Runcan mé chiamă la ju 
decată sub acusa, că din propria-mi 
putere l’am suspendat, i-iam incalcat 
casa cu gendarmii, prin urmare l’am 
dejosit etc..................................................

Mâ plesnit, arăt decretul de sus
pendare al Ven. Consistoriu Nr. 104 
B. ex. 894, arăt rescriptul oficiului 
pretoriai Nr. 83/894, prin care la ce
rerea mea motivată, că „după-ce Run
can mă ameninţa cu împuşcare, dacă 
aş veni la „casa lui“ (casă parochială), 
după-ce spre evitarea teului am de
legat pe preoţii mei tractuali Bârsan 
din Egerseg, şi Stefan Rus din Nasna, 
ca să efeptuéscá suspendarea, cari 
Insă tot din aceste cause nu au cu
tezat a merge la casa acestui om cin
s tit; după-ce natura nesocotită şi pe- 
riculosă a acestui om e cunoscută şi 
după-ce prin urm are nu pot indeplini 
ordinul consistorial fără asigurarea per- 
BÓnei mele“ — delegă primăria co 
munală din Murâş-Sângeorgiu şi doi 
gendarmi „ s p r e  a p ă r a r e  î n  c a s  
d e  l i p s ă “ ! şi în fine arăt raportul 
meu oficial Nr. 91/894 cătră autori
tatea superioră despre tóté aceste — 
şi mai anumit şi aceea, că pelângă 
totă precauţiunea şi acoperirea, — 
totus am fost insultat şi cu acea oca- 
siune în modul cel mai infam; — ju 
dele să convinge: întâiu că am lucrat, 
ceea-ce am lucrat din oficiu şi pe cale 
legală şi 2-ua că suspendarea s’a în
tâmplat la 16 Februariu 1894: — 
prin urmare enunţă d in  o f ic iu  sis
tarea procesului a) pentru-că e lipsit 
de basfi, b) pentru-că e prescris; — 
şi eu p l e c  a c a s ă .................................

A tâta a fost „ p e r t r a c t a r e a  
c e a  m a r e “ din „ s a l a  c e a  ma r e *  
plină de un mare auditoriu, care 
a p r o b ă ,  d e s a p r o b ă ,  se s c a n  
d a l i s é z á . .  etc. — cabinetul de 
macsimum 3 m. f~l al unui subjude, 
eu şi Runcan)......................................  .

La finea pertractărei au Intrat şi 
cei 4 martori aduşi, dar neascultaţi, 
ca să-şi ceră diurnele dela cel ce ii-a 
adus.

Aci numai, ori care om cuminte, 
care posedă cea mai elementară cu- 
noscinţă de procedură judecătorescă, 
vede clar, că numai aci s’a putut în 
tâmpla mântuirea limbei românosci 
prin Runcan, — gălăgia între el şi 
judele pentru plata martorilor, pen
tru ce jidanul Şohet, (un advocat de 
asemenea1 de repeţite ori suspendat) 
nu i a făcut acusa la timp?!. . . . etc. 
. . .  : unde Runcan a vorbit românesce. 
ceea ce nu a şciut se spună unguresce

Din parte-mi constat, că eu puţi
nul, ce am avut a vorbi, am vorbit 
unguresce; — se pricepe aşa precum 
sciu.

Insultele de tot feliül, ce 6e în
treţes din incidentul acestei „ m a r i  
p e r t r a c t ă r i “ la adresa judecătoriei 
şi la adreBa superiorilor şi a mea, — 
mai ales insultă „ a f a c e r i  c a v a l  e- 
r e s c i “, prin care Runcan din inci
dentul, că o servitóre a mea de prin 
anii 1890 şi 1891, muere cu bărbat 
legiuit, în anul 1892 face al 4lea co
pil al ei, cércá să o cumpere, ca sâ-mi 
facă proces de paternitate şi după-ce 
succede pune pe Şohet ca n e p l e n i -  

I p o t e n ţ i a t  se storcă dela mine bani

-------- r---------------------- —----- --------- ------
. . . .  Ve<Ji Domne . , . . . pentru de 
cor; apoi insultă, că eu aşi fi fost 
óre când pedepsit judecătoresce cu 
20 fl. luată din vânt . . .  şi alt. şi alt 
. . . .  îşi vor afla tóté resolvirea la lo
cul lor.

In urma tu turor şi anume din 
raportul dintre faptele constate şi 
dintre vorbele de insultă sper, că Ono
rata Redacţiune încă s’a convins odată 
mai mult, că e bine, dacă jurnalistica 
nóstrft ar fi in atari caşuri mai preca
ută şi mai puţin personală.

Vă rog să daţi loc acestor şire 
in tr’unul din procsimii Nri ai „Tri
bunei“ şi inainte mulţumindu-vă semnez.

Mureş - Oşorcheiu, 19 Novembre
1894.

Cu totă stim a:
Nicolau Maneguţiu, 

protopresb.
In urma acestei întâmpinări dl 

Russu-Şirianu a trimis părintelui pro
topop următorea epistolă :

S ib i iu ,  10/XIl 1894.

Preastimate die protopop!
Trimiţând răspuns la atacul ce s’a în

dreptat contra DVóstre ne scrii, că Vei căuta 
satisfacţie şi pe altă cale. Vă rog să ne spu
neţi clar, cfici dacă e vorba să ne pîrtţi pro
curorului şi apoi curţii cu juraţi, n o i nn-ti 
putem publica ce ne trimiţi, ci rămâne atunci 
ca să-ţi dea satisfacţie Ungurii *.)

Dacă asta cauţi, ér nu cu noi**) să te 
înţelegi, te rog să ne avisezi prin câte va 
rânduri, ca să ştim ce să facem cu răspun
sul Dtale.

Cu stimă
Russu-Şirianu m. p.

Din acâstă epistolă ori-cine vede, 
cât de bine se pricep omenii „Tribu
nei“ In măestria de a tîrî şi cele mai 
private afaceri pe teren politic. Să 
nu-şi caute, ve(Ji Domne, nimeni onó- 
rea atacată, când se atacă de caraghi
oşii pretinşi români, numai pentru că 
acésta o face la „judecătorii unguresci“ 
oi să se „ î n ţ e l â g ă “ tot numai cu ei.

Ei b ine! Nu toţi omenii licăe 
palma ce i-a lovit şi sunt simţăminte 
fel de fel 1 . . .  .

Dl protopop Maneguţ a respuns 
pe scurt: „D-Vóstrá Ve faceţi, d a c ă  
v r e ţ i ,  datorinţa de jurnalişti echita
bili“ .........

„Tribuna“ şi jurnalişti echitabili! 
— Răspunsul nu s’a publicat

Sub decursul procesului redacţiu- 
nea şi editura „Tiibunei“ a declinat 
ori-ce respundere şi ori-ce scire şi con
vicţiune despre veritatea coresponden
ţei Incriminate spunând, că i-s’a trimis 
din afară de un Runkán Károly, pe 
care nu-1 cunósce..........

Dar nu i se va sfeti cu acâstă 
minciună, pe dată ce Runkán Károly 
respective János este „parochul sus
pendat din M.-Sângeorgiu“, cu carele 
a avut protopopul daravera tractată 
In corespondenţa Incriminată

In acostă corespondenţă se <Jice 
Insă apriat, că unul din public, care 
ar fi fost forte scandalisat /notâzâ n’a 
fost de faţă suflet de om) scrie core
spondenţa şi încă in formă de dialog, 
aşa cum ar fi au<Jit vorbită între Run
can şi protopopul seu.

Dacă deci corespondenţa a fost 
signată to t de Runcan, redacţiunea 
„Tribunei“ ar fi trebuit se vadă, că i 
se presintă spre publicare minciuni.

A şi vădut, dar sensaţia, scanda
lul şi lovitura în omeni nevinovaţi, cari 
Insă nu sunt ai ei, unde ar fi rămas!

Vom aştepta sfîrşitul acestor pro
cese !

*) Va sé ţlică, după ideile dlui Russu-Şirianu, 
poţi ataca onórea ori-cârui român, căci nu vei avea 
téma de răspundere, de data ce a merge la judecăto
riile ţerei însemnă „a cere satisfacţie dela unguri“ . Nu 
va binevoi dl Russu-Şirianu a ne lovi în cap, — fără 
frică pana atunci, pănă când judecătoriile în Ungaria 
nu vor fi românesci ?

**) Méi! Măi ! dar înalt for au ajuns cei dela 
„Tribuna“ ! Dar necazul e, că nu toţi omenii le re
cunosc competinţă. Notele redacţiunii.
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